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1 Гадаад паспорт / Passport / 旅券 Original 

2 Виз мэдүүлгийн хуудас / Visa Application Form / 査証申請書 Original 

3 Цээж зураг / Facial photo / 顔写真 Original 

4 Оршин суух зөвшөөрлийн бичиг / Certificate of Eligibility / 在留資格認定証明書 Original/ Copied

Service fee / Үйлчилгээний хураамж:                                                      Phone / Утас : 

Name & Signature of Processing Officer/                                                  Applicant's signature/             

Хүлээж авсан ажилтны гарын үсэг:                                                        Виз мэдүүлэгчийн гарын үсэг:        

                                                                                         

1. Certificate of eligibility / Оршин суух зөвшөөрөлтэй иргэд 

TERM OF VALIDITY: ３か月 / 3 months / 3 сар 

CHECK POINTS:

・旅券の有効期限が６か月以上あること。/ Passport valid at least 6 months / Гадаад паспортын хүчинтэй хугацаа 6 

сараас дээш байх

・在留資格認定証明書が有効期限内であること。/ For mention date of valid of the certificate of eligibility / Оршин суух 

зөвшөөрлийн хүчинтэй хугацаа дуусаагүй байх

・旅券と在留資格証明書を照合し、在留資格認定証明書に記載されている氏名、性別、生年月日に誤りがある場合、そ
の場で受理せず在留資格認定証明書の修正について案内すること。/ Mongolian citizen with ordinary passport / Гадаад 

паспортын мэдээлэл болон оршин суух зөвшөөрлийн хуудас дээрх мэдээлэл ижил байх. Хэрэв оршин суух 

зөвшөөрлийн хуудас дээрх овог нэр, хүйс, төрсөн он сар өдөр алдаатай тохиолдолд оршин суух зөвшөөрлөө 

засуулж авч ирэх шаардлагатай.

Date/ Oн сар өдөр:                                                                      

Visa fee/ Визний хураамж:                                                                       E-mail /И-мэйл хаяг:  

Name of Document

Виз мэдүүлэгчийн нэр дээрх бичиг баримтууд

Necessary documents in the name of the applicant

申請人名義の書類 

VISA CATEGORY: 在留資格認定証明書所持者/ Certificate of eligibility / оршин суух зөвшөөрөлтэй виз мэдүүлэгч

PURPOSE OF VISIT:
在留資格認定証明書のとおり/ for mention on the certificate of eligibility/ оршин суух зөвшөөрлийн хуудсанд 

тодорхойлсоны дагуу 

LENGTH OF STAY:
在留資格認定証明書のとおり / for mention on the certificate of eligibility/ оршин суух зөвшөөрлийн хуудсанд 

тодорхойлсоны дагуу 

4. The granting or refusal of visas falls under the sole discretion of the Embassy of Japan, the Visa Application Center has no influence on the 

final decision. The Visa Application Center is not involved in the decision making process and is not aware of its outcome.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

Визийг олгох эсвэл татгалзах нь гагцхүү Япон Улсын Элчин Сайдын Яамнаас олгох шийдвэр ба Визийн Төв нь эцсийн шийдвэрт 

нөлөөлөхгүй. Визийн төв нь шийдвэр гаргах үйл ажиллагаанд оролцохгүй мөн гарсан үр дүнд хамааралгүй болно.

Note:                                                                                                                                                                                                                             

The Embassy /Consulate reserves The right to request additional information/ documentation and if needed necessary to interview the applicant.                                                                                                                                                                                                      

Анхааруулга:                                                                                                                                                                                                                             

Элчин сайдын яам шаардлагатай гэж үзвэл виз мэдүүлэгчийг ярилцлаганд дуудах/ нэмэлт мэдээлэл/ бичиг баримт авах эрхтэй.                                                                                                                                                                                                

Inquiry Officer to choose as appropriate. Бүртгэлийн ажилтан зохих ёсоор тэмдэглэлийг хийнэ.

1. The applicant has confirmed that she/he has no other documents to submit. Bиз мэдүүлэгч өөр материал өгөөгүй болохыг хүлээн 

зөвшөөрсөн. 

2. The applicant has submitted the supporting documents above. I have advised him/her that failure to submit all necessary documents may 

result in the application being refused but she/he has chosen to proceed with the application.                                                                                                                                                                

Виз мэдүүлэгч нь дээр дурдагдсан материалуудыг бүрдүүлсэн. Би түүнд энэ бүх шаардлагатай бичиг баримтуудыг бүрдүүлээгүй 

тохиолдолд виз татгалзахад нөлөөлж буцаагдаж болзошгүйг тайлбарласан.

3. Payment of the visa fee does not automatically guarantee that a visa will be issued. The visa fee will be refunded if visa has been refused 

or if the applicant chooses to suspend the application process.                                                                                                                                                                                              

Визийн хураамж төлөх нь таны виз шууд олгоно гэсэн баталгаа биш юм. Виз мэдүүлэгч нь визний мэдүүлгийн явцыг өөрийн 

хүсэлтээр цуцлах эсвэл визний татгалзсан хариу авсан тохиолдолд визний хураамжийг буцаан олгох бөгөөд үйлчилгээний 

хураамжийг буцаан олгохгүй болохыг анхаарна уу. 


